Die Kulturinsel wird bis
auf den Konzertsaal und

(Eine Erweiterung fiir Alle. Kulturinsel riickbauen und einbetten.

die d rigen Riume
Der Erwei der Tennishalle bietet I} Erdgeschoss zum 1 tonnis hll offrs,on he Durch einen Riickbau der Kulturinsel wird das Gebiude einerseits optisch verschnert, andererseits riickgehaut. Das  erdge-
cinen, einen groBen nutzungsoffenen Vereinsraum sowie ground flor, o spocious and versiie club konzentriert sich jetzt alles auf das grofite Feature des Gebiiudes, den grofen Konzertsaal. Neben schoss wird in eine kiinst-

o el L Toom,as wal s resroom fecilesond
Sanitarriume und UmKleidekabinen. Zum anderen beherbergter 77 77 = ieon bl e

das italienische Restaurant Il Faro, das dem neuen Bismarkplatz  dates the liolian restaurant “l Foro,” which

dem Riickbau nichtgenutzter Riume und Strukturen wird auf grund des Landschaftlichen
Konzepts das Erdgeschoss in eine kiinstliche Diine eingebettet. Diese Diine dient

liche Diine engebettet wo-
bei die chemalige Lobby

weichen muss. Das besitzt zwei und kann  fodto moke "”* e B“’zmkp'ﬂ'ly nun p es iiber grofe auf der Diine. nun aussenraum wird und
deshalb zum einen den Bismarkplatz gastronomisch bespielen "%/ s e foor o Unm die graue Energie der Riickgebauten Elemente nicht zu verschwenden, @ dadurch als neues Tor in
und im OG mit einer umwerfenden Aussicht auf die Nordsee delights and fo capiive viitors on the werden einige massive Betonteile weiterverwendet. . edto ool

bestechen. Neben , Il Faro® und Vereinsriumen befindet sich im vpper floor wih breathiaking views of the

PR N e N North Sea. In addition o "Il Faro* and the
OG ausserdem noch eine éffentliche Bibliothek, in der auch o oo e mper oot s oonrens

gearbeitet werden kann. Das Tragwerk publi irary, wheve one conalss work

Through the dismantiing of he , Kulurinsel”, the
building undergoes both visual enhancement and a
shiftin focus fowards ifs most prominent feature, the
lorge concert hall Unused spaces and siruciures are
removed, and in fine withthe landscape concepl,
the ground floor is now inegrated ifo an arificial
dune. This dune serves as the min access point o
the concer hall, featuring grand seaing sfairs on is
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provides the possibilly o femporarily open
one side fo expand the spors area when
needed.

eine Seite temporir zu 6ffnen,
um den Sportraum
zu erweitern.

(Nachbarschaft starken.

Mit der Veranda soll ein Pavillon hauptsiichlich fiir die

Borkumer*Innen entstehen. Der Nutzungsoffene Raum mit Kiiche soll

der Gemeinschaft dienen und zB. als Raum fiir politische Veranstaltun-
- P : 4 y

fiir Bands
oder Theater, als Raum fiir gemeinschaftliches Essen und vieles mehr
dienen.
] The Veronda s inended 10 be o pavlon primariy for the
2l oo Bk, Th vl pac wih o ichon's e
5 M}H”w“‘ 1o serve the community and be used for various purposes such
v as political events, birthdays, knitting classes, cord game nights,
1poce for bonds orhecter groups,
and much more.
Spioinsel o
\ < Big Budje
Das Big Budje dient als
Kiosk, der den Platz vor
der Kulturinsel
gastronomisch bespielt.
The Big B as akios,pro

ding gos
square infront ofthe Kulrinsel

—
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Seminarhaus» ]
Im Seminarhaus befinden SN
sich drei unterschiedlich % *
grofie Seminarriume  die
auf verschiedenste Arten \
genutzt werden kénnen. Il ‘\\‘»\‘ N N

AN NS

fierings for the
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il gy . / = . .. Veranda
T ~ _ Raume fiir Austausch. Dic Verands diet_pri-
2 <] Im Seminarhaus gibt es drei verschieden grofe Seminarriume, mit 70m? 60m? miir als Nachbarschafts-

R undJOm’groﬁen Réiumen, die iedli dren und treffpunkt fiir die Bor-

kumer*Innen und bietet
neben einem grofien nut-
zungsoffenen Raum auch
eine Kiichenzeile zum ge-
meinsamen Kochen.

anbieten. Hier konnen sowohl Seminare, Kongresse, Kurse, als auch viele weitere
Veranstaltungen zum Austausch statt finden.

In the seminar house, there are three differently sized seminor rooms, measuring 70m?, 60m?, and

30m?, fe ese

of events, including seminars, conferences, workshops, and many other gatherings aimed ot

fostering exchange and collaboration.

for communal cooking.
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< Badehaus
Das Badehaus beinhaltet
neben  Umkleidekabinen
und Duschen eine Milch-
bude, die die Badegiste der
neu aktivierten Badebuh-
ne mit Speisen und Ge-
trinken versorgt.
The Bk L

Sanddornshake oder Milchreis?

Das Dach des BigBudje ist der ehemalig
aussenliegende Balkon der Kulturinsel. Es Bildet ein

\ Gegeniiber zur Kulturinsel und soll mit dem Kiosk
den Platz vor der Kulturinsel mit seinen Sitztreppen
verpflegen. Das BigBudje ist eingebettet in die Diinen-
landschaft. Zwischen Kiosk und Toilettenkern gibt es
jedoch eine Liicke, durch die die Diine sich ihren Weg

("Tideunabhin iges Baden erméglichen\

Das neue Badehaus ist auf der breitesten
Buhne der Promenade platziert.

Es beinhaltet neben Umkleiden und
Duschen eine Milchbude, die Besu-
cher*Innen mit leckeren Milch- und
Sanddornspeisen versorgt. Fiir die
Fassade wurden die riickgebauten

Betonfertigteile der Balkone umgedreht \ \ frei bahnen kann.

und neu positioniert. Durch die weisse \ \ The roof ofthe BigBude isthe former external

Farbe, erinnert es an die fiir Borkums A\ O\ boleony ofhe. Klnsel. serve 0

Promenade typische Biderarchitektur. \\ \ ot 1o provide the sqsare i ot of he

The new bathhouse is situated on the widest groyne of \ \ \ «Kuhurinsel., along with its seating stairs, with

he promenads. It nclodes changing rooms an \ A\ oheshments from the kiosk. The BigBudjo s

showers, as well as a milk booth that provides visfors \ \ nestled wihin the dune landscape. However,

it delcious milkond se buckihor s The facade \ ther is o gap between th kosk and te ot .

features ropurposed precast concrete elements from the \ \ core, allowing the dune to carve it way fresly. Aktionsraum»

dismonted balconies, which wero inverted and
reposiioned. s white color evokes he fypical seaside
architectre of Borkun's promenade.
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Der Aktionsraum ist eine
Erweiterung der bestehen-
den Tennishalle. Er be-
inhaltet einen Nutzungs-
offenen Vereinsraum, das
italienische Restaurant Il
Faro® und eine offentliche
Bibliothek mit Arbeitsplat-
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Durch Reduktion zum Mehrwert erneben der Nutzung als ErschlieBung auch als Lobby 4y 4% Die Diinenlandschaft des Die Diine prigt die Stadt The Dune Shapes the City Die Kulturinsel als ,Urban Mine* the , Kulturinsel” as , Urban Mine” ——+——1 17500 | 250m ."’i"‘g A
. . . Unm die graue Energie der Bestandselemente so gut es des gesamten Kurparks dient und zwischen den ver- ( F572, " #6385 Kurviertels wird renaturiert  Die fiir Borkum prigendste Naturlandschaft ist die Tre dure = & ve natur e Die lokale Verfiigbarkeit von Baustoffen ist nicht nur  The locol ovalabiy of s 1:333 | 1om [t [
geht zu nutzen, werden die riickgebauten schiedenen Raumprogrammen vermittelt. Dieser Weg i 30 ‘%ﬁ und bis in die Stadt erweitert.  Diine. Mit ihren verschiedenen Bereichen bietet sie | *"* " > 1" B, ; ' aus lologischer Sicht relevant, auch wirtschaftlich % S Frm|
. . . Boden- und Balkonplatten direkt fir den Bau der wird anders als der Bestandsweg auf eine Achse redu- 2 % Lebensraum fiir viele verschiedene Tier und Pflan- i notuing o d betrachtet kostet ein langer Transportweg viel Geld ib ® Bestand
neuen Pavillons weiterverwendet. Dabei werden ziert um der Diinenlandschaft geniigend Platz fiir die &;’ zenarten. Leider ist die Diine im Kurpark u.a. von satin lend und Zeit, was vorallem auf einer Insel zu beachten ist. ® ReUse
Analyse L% Die alte Kulturinsel wirdeals  alte Bereiche neu Verbinden M4y 7% Durch den Riickbau und die sie entweder direkt so weiterverwendet wie sie vor- Renaturierung zu geben und soll nicht mehr gepflaster ?;' der invasiven Kartoffelrose iberwuchert, die den an- : il varying sl quly “ Betrachtet man nun die Insel Borkum fallt schnell e proc R ® Neubau
) .

Das Kurviertel Borkums mit seiner wenig genutzten
Kulturinsel und dem wenig einladenden Kurpark
bleibt stark hinter seinen Méglichkeiten. Das viel zu

Barierre wahrgenommen und  Um eine Verbindung zwischen der Kulturinsel und
verhindert damit eine intuiti- ~ der Bismarckstrafle herzustellen werden sowohl die
ve Vernetzung. Tennispliitze wie auch der Parkplatz entfernt. Dies

erweiterung der Ditnenland- gefunden wurden oder in Kleinere Stiicke zerteilt, sein, sonder als aufgestelltes Holzdeck ausgefiihrt wer-
¥ schaft dient die Kulturinsel sie bilden dann Boden und Deckenplatten der Pa- den, welches weniger stark in die Struktur der Diine
als Tor und Verbindungs- villons. Die neu entstandenen Pavillons beinhalten eingreifen soll. Um die verschiedenen Diinenzonen

deren, fiir die diine iiblichen Pflanzenarten den Platz
stielt. Neben der renaturierung der Diine ist eine er-
weiterung der Diinenlandschaft bis in die Stadt, Teil

auf, dass es schr schwer ist mit lokalen Ressourcen
2u bauen. Borkum besteht zum iiberwiegenden Teil
aus Sand, was zwar fiir die Betonherstellung niitzlich

rbute to coasial protection and posifvely impact cimae change.

grof bemessene und nicht intuitiv aneinander gesetz- ermdglicht einen direkten Weg zur Kulturinsel und ? element der Stadt und der Fuktionen wie ein Seminarhaus, einen Kiosk, den trotzdem erfahren zu kénnen sind der Topographic des Konzepts. Die Diine soll schon in der Bismark- sein konnte, aber nicht als alleiniger Baustoff nutz-
te Raumprogramm der Kulturinsel findet nur schwer zum Kurpark. Das italienische Restaurant 11 Faro® Natur. Nachbarschaftpavillon Veranda und ein Badehaus. | Holzpfade vorg die strafie spiirbar werden um Natur und Stadt zu verwe- bar ist. Schaut man weiter, ist die einzige weitere Bau-
anklang in der Bevélkerung und schon gar nicht bei soll in den neuen Erweiterungsbau der Tennishalle in- Die neu entstandenen Pavillons erfiillen die Bediirf- als nach innen orientierte Verlingerung der Buhnen Die von invasiven Pflanzen-  ben. Hierbei ist es wichtig, die Zonen der Klassischen stoffquelle der Gebiudebestand. Viele alte Hiuser hier
Tourist:Innen. Der Kurpark ist versteckt, von tegriert werden und den neu entstandenen Bismarck- nisse verschiedenster Nutzer:Innen-Gruppen und sol- verstehen werden kénnen. Sie vernetzen den Kurpark arten iiberwucherte und mit ~ Diine zu beriicksichtigen, da diese sowohl die Bo- sind aus Klinkern, die sich hervorragen wiederver-
invasiven Pflanzenarten iiberwuchert und bildet mit platz bespielen. Aufierdem sollen dort ein offener Ver- len die Gruppen zusammenbringen. Diese Funktion auch noch mit dem Strand. . gepflasterten Wegen durch-  denb it als auch die bestim- wenden lassen. Die Kulturinsel besitzt auch viele ge-
seinem uniibersichtlichen Wegesnetzt keinen einsraum (EG) und eine offentliche Bibliothek (OG) wird der neue Weg durch den Kurpark erfiillen indem % schnittene Diinenlandschaft men. Gibt es im vordersten Bereich die Weildiine mit mauerte Winde, deren Steine nach einem Riickbau
qualitati haltsort sowoh! fiir Tourist: mit Art fiir Co-Working entsteh From Reduction fo Value £ ist abgekaplselt von ihrer hauptsichlichem Griiserbewuchs wird die Vegetation gut wiederverwendet werden kénnen. Die Weiterver-
als auch fiir Borkumer:Innen. Die Bismarckstraie ist ~ Analysis Als besonders Erhaltenswert an der Kulturinsel wurde  connecting old areas g Elemente aus dem Riickbau BGGY "% Neue aufgestellte Stege odied enargy of %% umgebung und leistet keinen  immer dichter und der Boden immer Hummus- wendung der Geschossdecken ist aufgrund ihrer gro-
dieam stirksten von Tourist:Innen frequentierte TherKurvarel of Borkum wih fs nderulized Kuluinsel” and the uninvi- — der grofie Konzertsaal mit O identifi-  Toeo neclon between he Kuluinsel” and Bismarcksiate, both der Kulturinsel als Artefakte 7., machen die Topografie der Beitrag zum Klima- und haltiger. Durch diese Vegetationsunterschiede kinnen Be und Form komplizierter. Dieser Schwierigkeit be-
Strafie im Kurviertel, jedoch gibt es von hier bisher |1 ot o o her oo The e o) o i 401 ziert. Dieser kann verschiedenste Nutzungen wie ittt et ¥ generieren neue Attraktoren Ems ‘%'Q Diine erfahrbar. Sie kénnen die Bereiche auch unterschiedliche Aufgaben  iiber- gegnen wir mit einer individuellen Betrachtung der
keine Klare Verbindung sowohl zur Kulturinsel als " 2B.Kino, Theater, Konzerte, Tagungen, etc. abbilden 0. 1y o ot he tori h an vl b part o he im Kurpark. 4 ,’!’za@ % als Verlingerung der Buhne nehmen. So kann der neue Bismarckplatz mit einer Platten und einem gezielten Umgang und Entwurf
auch zum Kurpark. Es existiert zwar eine und st der am stirksten genutzte Raum der Kultur- ~ rewy cieored d Y Yaﬁf verstanden werden. grofien Braundiine von der Wohnbebauung abge- der daraus entstehenden Pavillons. Kurzum st die ge-
Sichtbeziehung, diese wird aber durch eine wenig insel. Alle weiteren Nutzungen wie Seminarrdume °% " [ 1 . S grenz werden um die Wohnqualitit nicht durch den zielte Weiterverwendung von Bauteilen in der Zeit der
genutzte Tennisanlage und einen grofien Parkplatz L rpak Atheuahher. und Bibliothek sollen wegen ihrer schlechten Platzie- Platz einzuschrinken. Ist die Diine renaturiert, Kann Klimakrise ein adequater Umgang mit grauer Energie
‘mit italienischem Restaurant 11 Faro" blockiert. o nneciion it s obsiucted by o rorely used fennisfociliy ond o rung und grofe Riickgebaut werden. Da diese Nut- sie auch wieder ihre Aufgabe des Kiistenschutzes voll und leistet einen Beitrag zu einem erweiterten Ver-
lorge porkinglotvihihe lafon resaurant. | orc Zungen aber trotzdem als wichtig identifiziert wurden, ek o ausfiihren und leistet einen positiven Beitrag zum stindniss von Nachhaltigkeit.
werden sie anderweitig integriert. Wit dnc e i i asn T ot mporio hy s . rooden dec cavig s Klimaschutz. ©
tegrated elsewhere. hors to experience the differen
en poths vl be. provid
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nacting the spa park o he

Bismarckplatz | 1:500



